


02

金沙薯条
Salty yolk fries

48

源·玉米片

48

脆皮椒盐鸡翅
Deep fried chicken wings, salt, pepper

68

虾油鸡
Marinated chicken, shrimp sauce

108

本帮酱卤猪肘
Braised pork knuckle, soy sauce

88

熟醉沼虾
Drunken prawns

108

小吃

SNACK
多元均衡营养碗 

NOURISHING BOWL 

108

108

三文鱼能量碗 
三文鱼｜鸡蛋｜牛油果｜番茄｜秋葵｜玉米笋｜混合坚果

Salmon energy salad bowl
Smoked salmon, eggs, avocado, cherry tomato, okra, baby corn, mixed nuts

七色糙米牛肉能量碗

Beef energy rice bowl 
Beef 80g , eggs, kale, pear, baby carrot, yam, brown rice, mixed nuts

牛肉        ｜温泉蛋｜羽衣甘蓝｜雪梨丝｜手指萝卜｜山药｜糙米｜混合坚果80克

98贝贝南瓜鲜虾能量碗  
鲜虾｜南瓜｜西兰花｜小番茄｜玉米粒｜羽衣甘蓝｜糙米｜自制瑞克塔芝士

Roasted baby pumpkin, shrimp rice bowl
Shrimp, baby pumpkin, broccoli, cherry tomato, corn, kale, brown rice, homemade ricotta cheese

 腐乳芝士酱｜辣牛肉酱

Commune nachos, tortilla chips 
Fermented bean curd cheese sauce, spicy beef

在您点单之前，如有食品过敏请告知服务人员。
另外在食用生食或未煮熟的肉类、鱼类、贝类、家禽和蛋类都有机会对您增加食源性疾病的产生。

以上金额均为人民币，如您对价格有异议，请拨打物价局举报电话12345
Before placing your order, please inform your server if you have a food allergy

Additionally, consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish, poultry or eggs can increase your chances for a food borne illness
All prices are in RMB, if you have any concerns; please feel free to call the Pricing Bureau hotline at 12358



汤类

SOUP

88

68

玉米龙虾周打汤

杭州豆花牛肉羹
Hangzhou beef soup

玉米浓汤｜胡萝卜丁｜青豆丁｜龙虾肉       ｜蘑菇

Corn chowder soup, lobster
Corn, carrot, bean, lobster 25g, mushrooms

主菜类

MAIN COURSE

288

188

XO酱蒸银鳕鱼

绍兴花雕酒烩牛脸颊
Stewed beef cheeks, Huadiao wine 
Huadiao wine, balsamic, mixed vegetables, beef cheeks 150g

花雕酒｜意式香醋｜什锦蔬菜｜牛脸颊 150克

Steamed Cod fish
Cod fish 180g, XO sauce, spring onion, spicy soy sauce

银雪鱼         ｜XO酱｜小葱｜风味豉油汁180克

25克

Beef, bean curd

牛肉｜豆腐

04

意大利风干火腿拼盘
意式风干火腿｜烤面包｜自制乳清芝士

Parma ham platter
Parma ham, bread, homemade ricotta cheese

138

牛油果藜麦沙拉配蒜香面包
三色藜麦｜生菜｜牛油果｜温泉蛋｜脆皮培根｜蒜香面包｜坚果酸奶酱

Avocado quinoa salad
Quinoa, lettuce, avocado, egg, bacon, garlic bread, nut yogurt dressing

78

布拉塔芝士番茄沙拉
布拉塔芝士         ｜混合番茄｜芝麻菜｜坚果

Buratta cheese salad
Buratta cheese 120g, mixed cherry tomato, arugula, nuts

98

120克

山楂冻鹅肝慕斯冻
Foie gras mousse, hawthorn jelly

Hawthorn, toast, foie gras mousse 100g

98

山楂冻｜吐司｜鹅肝 100克

开胃前菜

STARTER

在您点单之前，如有食品过敏请告知服务人员。
另外在食用生食或未煮熟的肉类、鱼类、贝类、家禽和蛋类都有机会对您增加食源性疾病的产生。

以上金额均为人民币，如您对价格有异议，请拨打物价局举报电话12345
Before placing your order, please inform your server if you have a food allergy

Additionally, consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish, poultry or eggs can increase your chances for a food borne illness
All prices are in RMB, if you have any concerns; please feel free to call the Pricing Bureau hotline at 12358



亚洲美食

ASIAN SELECTION

06

68

88

鳗鲞鸡肉炒饭
鸡蛋｜鳗鲞｜鸡肉

Fried rice, dried eel, chicken
Egg, dried eel, chicken

海鲜炒贵刁
鱿鱼｜虾仁｜韭菜｜豆芽

Fried kway teow
Squid, shrimp, chives, mung bean sprout

108泰式椰奶咖喱鸡
鸡肉｜甜薯｜香菜｜辣椒

Thai curry chicken, coconut milk
Chicken, sweet potato, coriander, chili

荠菜虾仁大馄饨（8只）
Wonton soup, shepherds-purse, shrimp (8 pcs)

78

杭州片儿川
雪菜｜猪肉片｜笋片

Hangzhou noodle
pickled vegetable, sliced pork, sliced bamboo shoots

68

韭黄肉丝拌川
Wok fried noodles, pork, yellow chive, bean curd

68

青菜大排面
大排

Pork chop noodle soup, bok choy
Pork chop 120g

78

120克

配白米饭
Served with steamed rice

在您点单之前，如有食品过敏请告知服务人员。
另外在食用生食或未煮熟的肉类、鱼类、贝类、家禽和蛋类都有机会对您增加食源性疾病的产生。

以上金额均为人民币，如您对价格有异议，请拨打物价局举报电话12345
Before placing your order, please inform your server if you have a food allergy

Additionally, consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish, poultry or eggs can increase your chances for a food borne illness
All prices are in RMB, if you have any concerns; please feel free to call the Pricing Bureau hotline at 12358



08

三明治类

SANDWICH

128

138

138酱卤和牛肋条热狗

牛肉三明治

Cheese steak sandwich 
Beef 150g, green chili paste, cheddar cheese, provolone cheese, Pickled cucumbers, onion

东坡肉汉堡
五花肉         ｜汉堡面包｜车达芝士｜生菜｜甜椒丝｜洋葱

Dongpo pork burger
Pork 180g, bread, cheddar cheese, lettuce, pepper, onion

180克

牛肉         ｜自制青辣椒酱｜车达芝士｜水牛芝士｜酸黄瓜｜洋葱150克

配菜二选一：

蒜香薯条
French fries

田园生菜沙拉 
Mixed green salad

2 choose 1

Beef rib hot dog, soy sauce 
Beef rib 150g, lettuce, cheddar cheese, onion pastry

牛肋条         ，生菜｜车达芝士｜香葱酥150克

玛格丽特披萨
Pizza Margherita

98

烧鸭披萨
Roasted duck Pizza

108

披萨

PIZZA

在您点单之前，如有食品过敏请告知服务人员。
另外在食用生食或未煮熟的肉类、鱼类、贝类、家禽和蛋类都有机会对您增加食源性疾病的产生。

以上金额均为人民币，如您对价格有异议，请拨打物价局举报电话12345
Before placing your order, please inform your server if you have a food allergy

Additionally, consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish, poultry or eggs can increase your chances for a food borne illness
All prices are in RMB, if you have any concerns; please feel free to call the Pricing Bureau hotline at 12358



意大利面

PASTA

10

直面
Spaghetti 180g

斜管面
Penne 180g

180克

180克

酱汁
3 KINDS OF SAUCE
CHOOSE 1

意式传统牛肉酱
意式茄汁｜意式牛肉酱｜樱桃番茄｜芦笋｜欧芹｜巴马臣芝士

Bolognese Sauce
Tomato sauce, ground beef, cherry tomato, asparagus, parsley, parmesan cheese

98

白酒蛤蜊汁
蒜子｜蛤蜊｜鱼汤｜甜椒｜樱桃番茄｜巴马臣芝士

Vongole sauce
Garlic, clam, fish soup, sweet pepper, cherry tomato, parmesan cheese

108

黄咖喱菌菇汁
黄咖喱｜香菇｜羊肚菌｜牛肝菌｜蘑菇｜香菜

Curry mushrooms sauce
Yellow curry, shiitake mushrooms, morel mushrooms, boletus mushrooms, mushrooms, coriander

108

在您点单之前，如有食品过敏请告知服务人员。
另外在食用生食或未煮熟的肉类、鱼类、贝类、家禽和蛋类都有机会对您增加食源性疾病的产生。

以上金额均为人民币，如您对价格有异议，请拨打物价局举报电话12345
Before placing your order, please inform your server if you have a food allergy

Additionally, consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish, poultry or eggs can increase your chances for a food borne illness
All prices are in RMB, if you have any concerns; please feel free to call the Pricing Bureau hotline at 12358



12

桂花提拉米苏
Osmanthus tiramisu

68

杨梅巧克力蛋糕
Waxberry chocolate cake

68

龙井茶巴斯克芝士蛋糕 
Longjing tea Basque cheese cake

68

临安山核桃挞
Lin 'an pecan tart

68

时令水果盘
Seasonal fresh fruit platter

78

冰激凌

ICE CREAM

48香草  |  巧克力  |  抹茶  |  朗姆提子(球)
Optional flavors: vanilla, chocolate, matcha, rum & raisin (ball)

98香蕉船
Banana split

甜点

SWEET FLAVOR

在您点单之前，如有食品过敏请告知服务人员。
另外在食用生食或未煮熟的肉类、鱼类、贝类、家禽和蛋类都有机会对您增加食源性疾病的产生。

以上金额均为人民币，如您对价格有异议，请拨打物价局举报电话12345
Before placing your order, please inform your server if you have a food allergy

Additionally, consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish, poultry or eggs can increase your chances for a food borne illness
All prices are in RMB, if you have any concerns; please feel free to call the Pricing Bureau hotline at 12358


